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Termékgarancia
A SteriTite® RENDSZER GARANCIA

A Case Medical, Inc. SteriTite® univerzalis tartalyrendszere ("Container") garantéltan mentes a funkciondlis gyartasi és
anyaghibaktél, ha az utasitdsoknak megfelel6en, rendeltetésszertien hasznéljak. Minden SteriTite® termékre csak az eredeti
vésarlét illeti a garancia, és csak a gyartasi vagy anyaghibakra. A Case Medical, Inc.® sajat beldtésa szerint és dijmentesen
megjavit vagy kicserél minden olyan SteriTite® terméket, amelyrél megallapitottak, hogy anyag- vagy gyértasi hibas a
rendeltetésszer(i hasznalat soran. A fedéltomitésekre és a sz(irégy(ir(i-tomitésekre a vasarlas datumatél szdmitott harom (3)
teljes év garancia vonatkozik.

A MediTray® RENDSZER GARANCIA A Case

Medical, Inc. MediTray® termékcsaladja garantaltan mentes a funkcionalis gyartasi és anyaghibaktdl, ha az utasitasoknak
megfelelGen, rendeltetésszertien hasznéljak. A Case Medical, Inc.® sajat belatasa szerint megjavit vagy kicserél minden
MediTray® terméket, amelyet gyartasi hibaval taldltak, a széllitds datumatdl szamitott harom (3) éven belil, a vevének
dijmentesen. Minden MediTray® termékre csak az eredeti vasarl6 vonatkozik, és csak olyan gyartasi vagy anyaghibakra,
amelyek a rendeltetésszer(i hasznalat soran a terméket miikodésképtelenné teszik.

A MediTray® és SteriTite® termékcsalad cseregarancidjara a kovetkezd kizaradsok vonatkoznak: « Maré vagy strolé hatasu
tisztitészerek hasznélatabol eredd sérilések.

(Tekintse meg a Hasznélati Gtmutatét a mosészer megfelel6 specifikacidival kapcsolatban. A Case Medical Case Solutions és
SuperNova muiszertisztité vagy mas pH-semleges mosészer hasznalatét javasolja). « A tartaly fenekével, a tartaly fedelével
vagy a

szlir6fedél gydr(jével kapcsolatos tulzott kezelési visszaélések és nem megfelel6 nyitasi technikék. (A retesz megfelel6
nyitasi technikait illetéen olvassa el a Hasznalati utasitst). « Tliz vagy més, a Case Medical, Inc.® ellenérzése ala

nem tartozo, elére nem lathaté esemény okozta karok

A CASE MEDICAL, INC.® VISSZATERITETT ARUK SZABALYZATA

A Case Medical, Inc.® teljes vasarloi elégedettséget szeretne termékeivel, gyorsasagaval és tigyfélszolgélataval. Ha olyan
helyzetbe (itkdzik, amelyben vissza kivanja kiildeni a terméket, kérjiik, forduljon Ugyfélszolgalatunkhoz a 201-313-1999-es
telefonszdmon. 227(1-888-227-CASE) a megfelel§ engedélyezés érdekében.

A Case Medical, Inc.®-nek minden visszakiildéshez engedélyszamot kell rendelnie. A kitoltott visszakildoétt druk engedélyezési

(RGA) Uirlapjat minden visszakuldétt csomag klsejére fel kell ragasztani, amelyen szerepel a visszakuldétt aru elézetes

tisztitasa és fertStlenitése. Az RGA-szdm kiadasa nem értelmezhet6 az ligyfélszamlan térténd vég

jovairasként. A Case
Medical, Inc.® fenntartja a jogot, hogy értékelje a beérkez6 visszakuildéseket, miel6tt barmilyen tgyfél-jévairast kidllitana.

A kévetkezd termékek nem kiildheték vissza:

1. A szallitastol szamitott 60 napon tul tarolt termékek.

2. Hasznélt termékek.

3. Egyedi vagy médositott termékek.

4. Az akciés termékek mar nem szerepelnek a jelenlegi Case Medical Arjegyzékben.

5. Avisszakiildéshez nem megfelel6en csomagolt termékek.
A Case Medical altal 4tvett vissza nem téritend6 termékeket magyarazoé levéllel egyltt kdzvetlentl az tgyfélnek kuldjik vissza.

Az arut a kézbesitéstsl szamitott 60 napon bell vissza kell kildeni.
Azon termékekre, amelyek nem felelnek meg a vissza nem valthaté aruk feltételeinek, az aldbbiak szerint jovairasra

kerul sor: A jovairas az eredeti csomagoldsban és a Szerzédési feltételek szerint tovabbértékesithetd allapotban
visszakuldétt termékekre vonatkozik. A 30 nap utdn visszakildott termékek csak részleges jovairast kapnak.

Elérhet6ségi informaciok: Case Medical, Inc.® 50 West Street, Bloomfield, NJ 07003 Telefon: (201)
313-1999 Fax: (201) 373-9090 info@cased.com
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SteriTite®, a valasztasi konténerrendszer
KESZULEK LEIRAS
A SteriTite® univerzalis tartaly egy merev, Gjrafelhasznalhatd, zart sterilizalé6 csomagoldrendszer, amelyet egészségugyi
intézményekben Ujrafelhasznalhaté sebészeti miliszerek és orvosi eszkdzok sterilizdlasara szannak. A tartalmat egy muiszerkosarba
vagy télcaba kell helyezni. A terhelést rétegenként lehet elosztani MediTray® kosarak vagy talcak segitségével. A MediTray®
termékek taroldedénybe helyezhetSk vagy FDA altal jdvahagyott orvosi csomagolasba csomagolhatdk. A rendszer az opcionalis
FlashTite® szeleplemez(eke)t is tartalmazza egy eszk6z vagy muiszerkészlet sziiré nélkuli sterilizalasahoz az azonnali IUSS sterilizélas
soran.
A SteriTite® rendszert minden jelenlegi sterilizalasi médhoz validalték, beleértve az elévakuum és gravitacios kiszoritasos g6z,

EtO, gazplazma, 6zon és elparologtatott hidrogén-peroxid sterilizalast.

Valahanyszor (j csomagolasi médszert vezetnek be egy egészséglgyi intézményben, a hasznalatahoz kapcsol6dé 6sszes eljarast gondosan ki kell
értékelni és hozza kell igazitani. Emiatt a Case Medical Inc. azt javasolja, hogy termékeink minden felhasznéléja ismerje meg az ,Atfogé Gtmutaté a
gbzsterilizalashoz és a sterilitasbiztositdshoz az egészségiigyi létesitményekben”1 és az ,Ujrafelhasznalhaté orvosi eszkézok sterilizdlésara szolgalé

téroléeszkdzok 2 cimli részben taldlhatd informéciokat.

Hivatkozésok

ISO/TC 198 Egészséguigyi termékek sterilizdldsa ANSI/AAMI
ST79:2017 1A1:2020, A2:2020, A3:2020, A4:2020 médositasokkal
ANSI/AAMI ST77:2013 (R2018) ?

ANSI/AAMI TIR12 2020 (R2023)

AAMI STANDARDS MEGRENDELESI KOD: www.aamiorg/publications/standards/indexhtml

Cimkézés

A SteriTite tartaly és a MediTray termékek egy univerzalis,
ujrafelhasznalhat6 csomagolérendszer CE-jel6léssel és FDA 510k
engedéllyel orvosi eszkdzok sterilizalasédhoz, szallitdsahoz és tarolasahoz,
beleértve a rugalmas endoszkdpokat is, a gyarté utasitasai

szerint. Kérjiik, olvassa el a sterilizdtor gyartéjanak ajanlasait a konkrét
feldolgozasi utasitdsokért, valamint az orvosi eszkoz gyartéjanak

ajanlasait az anyagok kompatibilitdséra vonatkozéan.

Megjegyzés: Ahol (G) szerepel a cikkszam utén, szilard fenek( vagy perforalt fenekdi SteriTite tartalyok is hasznalhaték. Szilard
fenek és a kivalasztott sterilizalasi méddal kompatibilis SteriTite tartalyok rendeléséhez hivatkozzon a cikkszdmra az utétag (G)
nélkal.

A gravitaciés elmozdulasos gézsterilizalok perforalt fenek( tartalyokat igényelnek.

Az autoklavban és alacsony hémérsékleten egyszerre tobb SteriTite tartaly is feldolgozhatd

sterilizatorok. Az alacsony hémérsékletti sterilizatorokban, ahol 2 polc van, minden polcra tartalyok helyezheték. A STERRAD 100NX
Express és DUO ciklus esetén a konténereket az alsé polcra helyezze, egyenként. A Case Medical tartalyok a STERRAD NX és a
STERRAD 100NX ALL CLEAR késziilékekben érvényesek.

Az 1 tablazat a SteriTite cikkszamait, ciklusait és azokat a sterilizatorokat tartalmazza, amelyekkel kompatibilisek.
A 2. tablazat a lumen igényeket azonositja.
A4 tablizatban lathatd, hogy mely SteriTite fogydeszkézok kompatibilisek a g6zzel és az alacsony hémérséklettiekkel
sterilizacié.
Az 5-11_tablazat a SteriTite tartalyok maximalis terhelhet6ségét tartalmazza modalitdsonként.
5
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Termék kompatibilitas

A Case Medical validalta SteriTite tartalyrendszerét, hogy kompatibilis az 6sszes sterilizaciés méddal

és sterilizadlhatd eszkézok. A lumen hosszanak vagy atméréjének barmilyen korlatozésa a cimkén talalhaté.

A SteriTite® tartalyok kilsé egymasra rakdsa a sterilizalasi médszert6l vagy a kamra méretétdl fiigg. Tekintse meg a sterilizalasi
moéddal kapcsolatos részt az IFU-ban. Legfeljebb 7 talca helyezhet6 egymasra

g6zsterilizalasnal, akér 4 fokozatban minden egyéb médban. A konténerek egymasra rakhatdk tarolas céljabél és

szallités.

A SteriTite tartalyok bizonyitottan megérzik sterilitdsukat a forgas, a szallitas és a tobbszori kezelés soran az idé mulasaval.
Az ANSI/AAMI ST79:2017 11.1. szakasza szerint ,a |étesitményben sterilizalt termékek eltarthatésaga eseményfiiggé, és a
csomagoléanyag minéségén, a tarolasi korilményeken, a szallitdas modjain és feltételein, valamint a mennyiségen kell
alapulnia. és a kezelés feltételei”.

A SteriTite® tartalyok egy év (365 nap) eltarthatdsagi idejére érvényesek a sterilitas fenntartdsa érdekében.

ELLENJAVALLATOK - Ne hasznéljon szilard feneki tartalyokat gravitaciés elmozdulasos gézsterilizalasi ciklusokban vagy STERRAD
sterilizalasban. A cellul6zsziir6k nem hasznalhatdk gazplazma vagy elparologtatott hidrogén-peroxid sterilizalashoz. A mard
hatasu tisztitészerek, lUgos tisztitészerek és baktériumold torl6kendék hasznalata karosithatja az aluminium eszk6zok

eloxalt fellletét és korréziét okozhat. Ne hasznéljon séoldat alapu vizlagyitét az utolsé dblitéshez, mert az korréziét okozhat.
Kerdlje a szaritészerekben gyakran eléfordulé oldészereket, példaul acetont vagy benzolt. Ez a gyakorlat érvényteleniti a vallalat
garanciajat.

Ha a parologtatott hidrogén-peroxidos sterilizalas utan fehér por maradvényt észlel, ne hasznélja fel, amig a maradékot

teljesen el nem tavolitja.

Ervényesitési tesztelés

A Case Medical elfogadja a tulzas elvét. A SteriTite® és MediTray® termékeket fliggetlen laboratériumokban validaljak
frakcionalt és félciklusos kortilmények kozott. Az érvényesitési tesztelést az ANSI/AAMI ST77, ST79, TIR12, az EK 93/42/EGK
iranyelv (orvosi eszkdzokrél sz616 iranyelv), a CE-irdnyelv DIN 58952 és az EN UNI 868 8. része szerint végezték. Az
egészségligyi személyzetnek vizsgalatot kell végeznie a a tartalyrendszer a kdrhaz sterilizaldjaban. Helyezzen biolégiai
indikatorokat/integratorokat az egyes talcak/kosarak egymassal szemben 1évé sarkaiba a tartalyon belll ellenérzés céljabél.

A SteriTite® Containers és MediTray® termékek FDA 510k, valamint CE és UKCA jel6léssel
rendelkeznek. Az FDA 510k engedély azt mutatja, hogy az eszkéz biztonsagos és hatékony a
rendeltetésszer(i hasznalat soran. A CE és UKCA jel6lés tanusitja

hogy a termék megfelel az EU és az Egyesult Kiralysag egészséglgyi, biztonsagi és
kérnyezetvédelmi szabvanyainak és irdanyelveinek. Minden SteriTite® tartély egyedi

eszkdzazonosité (UDI) vonalkédot tartalmaz, amely az egészséguigyi ellatasi lancon beldli
orvostechnikai eszk6z6k azonositasara szolgal. Az UDI tdmogatja a betegbiztonsagot és az ellatasi lanc biztonsagat.

A kovetkezd haszndlati utasitds Utmutatést ad az orvosi eszk6zok megfelel§ gondozasédhoz, kezeléséhez és feldolgozasahoz,
amikor SteriTite® Containers és MediTray® termékeket hasznalnak.

SteriTite® hasznos élettartam

1. A g6zsterilizdldshoz hasznalt SteriTite® tartalyok 1000 gézsterilizalasi ciklusra érvényesek.

A pH-semleges mosészerek, péld4ul a Supernova és a Case Solutions enzimatikus és nem enzimatikus detergensek
hasznalatakor azonban tébb mint 10 évig is eltarthatnak.

2. Az alacsony hémérséklet(i (elg6zélt hidrogén-peroxid) sterilizdtorokban hasznalt SteriTite® tartalyok 501 ciklusra
érvényesek. Tekintettel a hasznalat gyakorisdgara és a sterilizalo savas jellegére, az aluminium és a hidrogén-peroxid kivalé
kompatibilitasa ellenére a hasznos élettartam lecsokken.
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SteriTite® és MediTray® fertStlenités

Az egészséguigyi intézmény felelSs a fertStlenitési eljarasokért, beleértve az orvosi eszk6zok és miiszerkészletek, koztik a
tartalyrendszerek szétszerelését, 0sszeszerelését, ellendrzését és csomagolasat, miutan azokat alaposan megtisztitottak és
megszaritottak oly médon, hogy biztositva legyen a sterilizalészer behatoldsa. A személyzetnek alaposan meg kell tisztitania és
fertétlenitenie kell a SteriTite® és MediTray® termékeket az elsé hasznalat el6tt, valamint minden hasznélat utan a sterilizalas
el6tt, a jelen hasznalati utasitasban leirt tisztitasi eljarasokat kvetve. Ezenkivil minden alkatrészt szemrevételezéssel
ellendriznitik kell. Személyi véddéfelszerelést (PPE) kell viselni, amikor szennyezett vagy potencialisan szennyezett anyagokat,
eszkozoket és berendezéseket kezel vagy velik dolgozik. Az egyéni véddeszkdzok kozé tartozik egy kopeny, maszk,
véddszemiiveg vagy arcvédd, kesztyli és cipévéds.

A Case Medical azt javasolja, hogy a tartalyokat hasznalat utan a lehet6 leghamarabb dolgozzék fel djra. A felesleges
szennyez8&dést hasznélat utan a tisztitasi eljaras el6tt el kell tavolitani.

Szétszerelési eljaras:
1. Szerelje szét az Osszes alkatrészt. Oldja ki és tavolitsa el a SteriTite® merev

tartaly fedelét . Tavolitsa el a szlirérogzité lemezeket a fedélrél és az alaprél tgy, hogy

a zérdszerkezet fogantyujat az dramutaté jardsaval megegyez6 iranyba forgatja.
Ne tévolitsa el a tomitést a tisztitasi eljdrashoz. Tavolitsa el barmelyik

szlir6ket és minden egyéb eldobhaté terméket, és dobja ki.

2. Tavolitsa el a szennyezett miszerek talcajat, ha van, és készitse el6 a miszereket
a szennyezédésmentesitésre a készllék gyartdjanak ajanlasait kovetve.

Tisztitasi eljaras:

1. Tisztitsa meg MediTray® és SteriTite® termékeit pH-semleges vagy enzimes tisztitoszerrel

és egy puha, sz6szmentes

kendét 2. A SteriTite® és MediTray® kosarak és talcak kézzel (lasd az aldbbi utasitasokat) vagy automata
mosoégépben tisztithatok.

3. Ha automata moségépet hasznal, helyezze a szlir6tarté lemezeket egy olyan m(iszerkosarba vagy allvanyba, amelyet
arra terveztek, hogy ezeket az elemeket a tisztitashoz régzitse.

4. Tekintse &t a mosészer gyartdjanak higitdsra/toményitésre, h6mérsékletre és 6blitésre vonatkozé utasitasait.

Figyelem: A MediTray és SteriTite termékek tisztitdsahoz ne hasznéljon surolé hatésu tisztitészereket, ligos
tisztitészereket, savsemlegesitéket, siroldparnakat vagy fémkeféket. A rozsdamentes acél kosarak és betétek enyhe ligos
mosoészerrel tisztithatok, amelynek pH-ja < 10,5

Kézi tisztitas:

Tisztitsa meg a SteriTite® tartalyokat puha, sz6szmentes ruhaval és pH-
semleges mosoészerrel vagy enzimes tisztitészerrel (pH 6 és < 9 kozott).

Mindig alaposan 6blitse le a mosogatdszert

maradékot. Hasznaljon puha, sz6szmentes ruhét a tartaly 6sszes alkatrészének
széritasahoz. Keriilje el a viz felgyllemlését a tartaly fejjel lefelé torténd
mosasaval és szaritasaval.

Javaslat: A Case Solutions® és a SuperNova® tobb enzimes tisztit6- és mosészerek idedlisak orvosi eszkdzok és
sterilizalo tartélyok tisztitdsara. Ezenkivil az egyszer hasznalatos enzimes térl6kend6k, mint példaul a Penta Wipes,
hasznalhatdk a tartaly 6sszetevéinek fertStlenitésére. Kévesse az 6blitést folyd viz alatt. Szaritsa meg az dsszes
feluletet és alkatrészt.

A Case Solutions® és SuperNova® tisztitészerek, valamint a mliszerkenéanyag az US EPA Safer Choice tanusitvannyal
rendelkezik, és a biztonsdgosabb valasztas cimkéjén szerepel.
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Automatizalt tisztitas: A

SteriTite® tartalyok automata moségépben vagy kocsiban tisztithatok

moségépek, ha pH-semleges mosészereket (pH 6 és < 9) vagy enzimes tisztitészereket
hasznélnak. A Case Medical egy allvanyt biztosit a szlir6tartd lemezek rendszerezéséhez
és rogzitéséhez az automatizalt tisztitds soran. Kdvesse a mosdszer ajanlott adagolasat.
Rogzitse az dsszes alkatrészt, hogy elkerdlje a tulzott elmozdulést a tisztits soran.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartalyreteszek befelé vannak hajtva, és a fogantyuk az
allvanyok belsejében vannak, hogy ne nyuljanak ki. Hasznaljon segédprogramokat

vagy muiszerciklusokat az automatizalt tisztitdshoz a mosé-fertétlenitékben

és a kocsimosé konténer ciklusat. Mindig kovesse a mosasi |épést egy alapos 6blitéssel,

hogy eltavolitsa a mosészer-maradvanyokat.

Vigyazat: Ne hasznéljon lugos tisztitészereket, savsemlegesitéket, szarité- vagy véddészereket. A maré hatasu tisztitészerek
oxidaljak a tartaly eloxalt aluminium fellletét, és elszinez6dést és elszinez6dést okoznak
korrézié. Ne hasznéljon Gjrahasznositott vizet a kocsi moségépében a tartdly 6blitéséhez, mert az felesleget fog hozzéadni

vegyi anyagok a feliletre. Ne hasznéljon séoldat alapu vizlagyitét az utolsé dblitéshez, mert az korrézidt okoz, és hozzajérulhat az

alacsony hémérsékletd sterilizalasi ciklusok megszakadasahoz.

A SteriTite® hasznalatanak ellenérzése A

javasolt ellenérzési kritériumokat minden hasznalat utan és elétt végre kell hajtani, a tisztitdszerekkel és berendezésekkel
kapcsolatos valtozék miatt.

1. Minden hasznalat el6tt szemrevételezéssel ellenGrizze az dsszes alkatrészt.

A reteszeknek megfelelSen kell miikddnilk. A hazon és a fedélen nem lehetnek horpadasok, amelyek megzavarhatjak a tomitést.
A tartaly aluminium fellletén nem lehet észrevehet6 korrézié vagy sériilés. Gy6zédjon meg arroél, hogy a sz(irérogzité lemezek
vagy a szeleplemezek megfeleléen illeszkednek.

2. Ellendrizze, hogy a fedél és a sz(ir6rogzit6 lemez(ek) tomitései hajlékonyak-e, nincsenek-e repedések és szakadasok, és
hogy mindegyik megfelel&en és szilardan régzitve van-e.

3. Mindegyik régzitélemeznek laposnak kell lennie, és nem lehet meghajlasa vagy horpadasa a kerilet mentén. A

szlirének minden egyes perforalt szell6zényilason jelen kell lennie. A régzitélemeznek biztonsdgosan reteszelve kell lennie,
amikor a kozépsé pontnal lenyomja. Ha a rogzitélemez nincs megfelelen rogzitve, a sz(ir6 és a rogzitélemez raeshet a
tartalyban lévé tartalomra, ami veszélyezteti a terhelést. Megjegyzés: A kér alaku rogzitélemez némi elforduldsa

természetes jelenség, ha a sz(ir6 a helyén van.

4. Gy6z6djon meg arrdél, hogy a rogzitécsap a fedélben és az alapban, valamint a SteriTite® tartaly elején taldlhaté cimketartok
rogzitve vannak.

5. Ha az UDI kézvetlen jelzés mar nem olvashatd, a termék elérte hasznos élettartamanak végét, és ki kell allitani a forgalombdl.

6. Ha elszinez6dést és/vagy mély karcolasokat észlel, ellendrizze az eloxalt feluletet. A teszteléshez hasznaljon
allandé markert és CSR tinta- és ragasztdeltavolitdt. A tinta eltavolitasa utan visszamaradt nyomok azt jelzik, hogy a
felllet sérdlt.

7. Ha fehér pormaradvényt észlel, azt lGgos tisztitdoldat okozhatta, ill

nem megfelel§ oblités. Ellendrizze a tisztitészer és a viz pH-értékét. Ha elparologtatott hidrogénben sterilizaljak
peroxid, a fehér por peroxidmaradvany vagy fellleti korrézié jele lehet.

8. Az ellendrzés utan nem lehet vizuadlis szennyezédés a tartaly belsejében vagy kilsején.

SteriTite® 6sszedllitas hasznélatra A
SteriTite® tartalyokhoz eldobhatd sz(irére és sziir6tarté lemezre van sziikség
mikrobidlis gatként. Szilard feneki tartalyok esetén helyezze az eldobhaté sztiréket
a fedélbe a szell6z6 minta folé. Perforalt aljzatu tartélyok esetén helyezze a megfeleld
szlir6t a SteriTite® tartaly fedelének és aljanak perforacidira, és helyezze a
sz(irérogzitd lemezt a szlirére. Régzitse a szlir6rogzité lemezt Gigy, hogy a kdzépsd
pontnél lefelé nyomja (ahol a jelzett), és a fogantyut az éramutaté jaraséval
ellentétes irdnyba forgatva zarja el.

Copyright 2010 Case Medical, Inc.® IFU-CASEMEDICAL Rev. 009 2024.07.12



Machine Translated by Google

Megjegyzés: A g6zzel és az EO-val torténd sterilizalashoz papirsziiréket, betélt6kartyakat
és kék, bontast jelz6 plombékat kell hasznalni. Nem szétt polipropilén

szlir6ket, toltékartyat (H202) és fehér tomitéseket kell hasznalni a parologtatott
hidrogén-peroxidhoz (H202, STERRAD, STERIZONE és V-Pro)

sterilizacié. Nem sz6tt sz(irék hasznalhatok elévakuum gézzel és EO sterilizalassal.

Osszeszerelési atmutatd

1.Vélassza ki a megfelel6 edényt a kosar(ok)hoz vagy télca(k)hoz.

A tartaly méretének meghatdrozaséhoz adjon hozza egy (1) hiivelyk hézagot a tartalom
megfeleld illeszkedése érdekében, kérilbelil 1/2 hivelykre a fedéltél és 1/2 hivelyknyire

az alaptol.

2. Atalcék tobb rétegben is egymasra rakhatok a SteriTite tartalyon beldl.

3. A kérhazi eljarasoknak megfelel6en helyezze el a tiszta miszereket a
kosar(ok)ban. Tekintse at az eszkdz gyartdjanak ajanlasait.

4. Helyezze az el6készitett kosarakat a SteriTite® tartély aljaba. Ne |épje tal

a kosar magassagat, amikor a miszereket a kosarba helyezi.

5. Helyezzen egy folyamatjelz6t vagy integratort a miszerkosar atellenes sarkaiba.
Megjegyzés: Helyezze a jelz6t a tartaly azon teriletére, ahol a legkevésbé hozzaférhetd a sterilizdlészer behatolasa. A

|égzsakok legvaldszinlibb helyei a tartaly sarkaiban és a fedél alsé részén, tavol a sz(ir6ktél.

6. Helyezze a fedelet az alap tetejére. Az alap széle illeszkedik a fedél csatornajaba, igy a kés
éle illeszkedik.

7. Rogzitse a zérat ugy, hogy a fedelet az alaphoz régziti. A retesz teteje illeszkedik a fedél
gerincére. Tolja a retesz alsé részét a zartartéra. Erés kattanast érezhet.

8. Helyezze a megfelel6 fém azonosité cimkéket a tartély reteszeinek mindkét oldalan

taldlhaté cimketartdkba. Csak &tlatszé azonosité cimkék hasznélhatok H202
sterilizdlashoz. A jobb oldali cimketartdba a Case Medical, Inc®-tl beszerezhetd
folyamatjelzével ellatott betdltékartya helyezhet6 el.

8. Flizze at a SteriTite® szabotéazsbiztos tomités vezetdjét a zartartén, és rogzitse. Ismételje
meg mindkét retesznél. G6zho6z és gazhoz kék és piros szabotazsjelzé tomitések allnak
rendelkezésre. A H202/STERRAD sterilizalashoz fehér, torésbiztos tomitések javasoltak.

Vigyazat: Barmilyen nem jévahagyott, felhatalmazast mutaté pecsét hasznalata karosithatja a zarékapcsokat.

9. Ekkor egy kulsé jelz6t vagy toltkartyat kell a konténerhez csatlakoztatni. A Case Medical kiilsé indikatorokat biztosit a géz

és az EO, valamint a parologtatott hidrogén-peroxid és a gdzplazma sterilizdlashoz.

10. A SteriTite tartalyokat Ugy tervezték, hogy sterilizalas utan szarazak legyenek.

Ezért a SteriTite® tartalyhoz nedvszivé bélések hasznalata nem javasolt.

SteriTite® sterilizalas - Be- és kirakodas
1. Helyezze a SteriTite® tartélyt laposan a sterilizalé kocsi polcéra.
Legfeljebb harom (3) tdroléedény rakhaté egymdsra és feldolgozhaté egy autoklavban.

2. Ha vegyes toltetben sterilizalt, helyezze a tartélyokat a becsomagolt vagy vészontargyak ala.
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3. Olvassa el a sterilizator gyartdjanak ajanlasait a hémérséklet, a sulyterhelés, a
széradasi id6, a mszerfeldolgozas, valamint az el6- és utékondicionalasi ciklusok megfeleld
paramétereinek meghatarozasahoz.

4. A gbzsterilizalast kovetSen a kocsit ki kell venni az autoklavbdl, és lehdilni kell.

SteriTite® cimkézés gbzsterilizalashoz

A kovetkez6 szakaszok a kilénb6z6 tipusu sterilizéldshoz javasolt eljarasokat ismertetik. Minden sterilizalasi médnak sajatos
ciklusai vannak, és a kompatibilisnek itélt eszkdzok szamara engedélyezett.
Megjegyzés: A felhasznalénak kapcsolatba kell Iépnie az eszkéz gyértéjaval a megfelel6 (meghosszabbitott) sterilizaciés ciklus

feltételeiért.

Az 1-11. tablazatok igazoljak a tartaly és a sterilizdlé kompatibilitasat.

A vakuum el6tti gézterminal sterilizalasi jelzései:

Orvosi eszkozok sterilizéldsara ajanlott, beleértve a pengék és fém és porézus lumeneket.

Javasolt expoziciés id6: 4 perc 270°F-on.

Javasolt szaradasi idék: Minimum

o6t (5) perc perforalt fenékegységeknél. Legaldbb nyolc (8) perc szilard alju
egységeknél 20 percre lehet sziikség a késébbi felhasznalasra tarolt

targyakhoz.

Megjegyzés: A Case Medical javasolja ezen paraméterek ellenérzését az egészségiigyi intézményben, tekintettel a
berendezések, a g6zmindség és a kérnyezeti feltételek eltéréseire. A kondenzatum képzédésének csdkkentése

érdekében hasznalat utan 10-15 percig repedje meg az autoklav ajtajat, hogy fokozatosan leh(iljén.

Figyelem: A nedvesség lathato jelei a sterilizalasi folyamat hibéjara utalhatnak, és befolyasolhatjak a tartaly

zaréképességét. Ha ez el6fordul, ajanlott Gjracsomagolni és hosszabb széradéasi id6vel Gjra sterilizalni.

Ujrahasznalati korlatok: Ha lathaté kopas jelei vannak, mint példaul repedés, hamlas, rozsda/korrézié vagy elszinezédés,

a tartdlyt ki kell dobni.

Vékuumos azonnali felhasznalasu gézsterilizalas:

Hasznéljon szilard vagy perforélt fenek( tartalyt az ,JUSS” g6zzel torténé elévakuum-sterilizalashoz. Az IUSS

sterilizalas csak azonnali hasznalatra szolgal. A papirszirékkel ellatott SteriTite tartalyok hasznalhatdk az IUSS-hez a vakuum

el6tti gbzsterilizalasi ciklusokban. Nedvesség el6fordulhat az IUSS ciklusokban.

Figyelem: Hasznéljon keszty(it vagy térolkdz6t, amikor forré targyakat szallit az autoklavbol.
Javasolt expoziciés id6: 4 perc 270°F-on (132°C), 0-3 perc széradasi id6vel. A felhasznalék tovabbi széritési id6t

adhatnak hozza a szarazabb eredmény érdekében.

Asztali vakuum el6tti g6zsterilizélasra szant felhasznalas:
A SteriTite® tartalyok hasznalhatok kis asztali sterilizatorokban, dinamikus leveg&elvezetéssel.

Az asztali sterilizatorok kis kamrai miatt a tartalyok mérete korlatozott.

A gravitaciés elmozdulasi g6z hasznalati jelzései:

Csak perforalt fenekd tartalyokat hasznéljon gravitaciés kiszoritdsi gézhdz. Hasznalja a MediTray alaptélcakat.

Vélassza ki a megfelel6 expoziciés idét a toltet és a tartdly mérete alapjan. Javasolt minimalis expoziciés id6: 30 perc 250°F-
on. A lezart tartalyok hasznalata tovabbi expoziciés id6t igényelhet a gravitaciés kiszoritdsos gézben. SteriTite® tartalyok

egymasra rakasa gézsterilizalasban: Akar harom (3) tartaly rakhaté egymasra és dolgozhat6 fel az autoklavban.
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SteriTite® cimkézés az IUSS-hez

A SteriTite® Container sz(ir6 nélkuli sterilizal6 csomagolérendszerként hasznalhato, ha FlashTite szeleplemez(eke)t
g6zsterilizalashoz hasznalnak. A FlashTite szeleplap(ok) a SteriTite® merev, Gjrafelhasznalhaté zart tartalyhoz vald
rogzités(ek) a vakuum IUSS (flash) és gravitacids elmozdulasos IUSS (flash) g6zsterilizalasi ciklusokhoz, és az eldobhaté
sz(ir6 és a hozza tartozé sz(ir6tarté lemez helyett hasznélhatok. (s).

Rendeltetésszer( hasznalat:

A SteriTite® zart tartdly FlashTite szeleplemez(ek)kel arra szolgél, hogy hasznaljak

egy mszer vagy miszerkészlet sterilizdlasa azonnali felhasznélasu gézsterilizalasban (IUSS).

Megjegyzés: A villogott elemek csak azonnali hasznélatra szolgalnak, az AAMI Gtmutatésa szerint. A terméket 24
6ras eltarthatéséagi id6tartamra tesztelték sterilitds szempontjaboél. A FlashTite szelep egy (1) éves hasznélatra
vagy 400 ciklusra ajanlott. Jegyezze fel nyilvantartdsa szdmaéra az elsé hasznalat datumat.

SteriTite® FlashTite - Be- és kirakodas

A tartalmat egy muiszerkosarba vagy talcaba kell helyezni. A gravitaciés elmozduldsos gézsterilizalashoz hasznalt
FlashTite rendszerekhez terhelést korlatozé kosérra van sziikség, amelyet a fedélen és az alapon elhelyezett FlashTite
szelepek tisztitasara terveztek. Vagy perfordlt fenekd, vagy tomor fenek SteriTite®

A téroléedények FlashTite szeleplappal hasznalhaték elévakuum IUSS sterilizalas soran. Hasznéljon MediTray®
alaptalcakat az IUSS sterilizaciés ciklusokhoz. A SteriTite® szilard fenekd konténerek, beleértve a 4” magas modelleket,
hasznalhaték szabvanyos MediTray kosarakkal, szeleplap(ok)kal a fedélben.

Az IUSS hasznalati javallatai:

El6vakuumos g6z (IUSS):
Hasznaljon szell6z8s vagy szilard talpu tartalyt a szell6z6nyilasok szamaval megegyezé

szamu FlashTite szeleplappal. Az ajanlott paraméterek 4 perc expozicié 270°F (132°C)

hémérsékleten. Javasolt szaradasi id6 SteriTite® tartalyhoz FlashTite szeleplap(ok)hoz: 0-3
perc széradési id6 az autoklavban az IUSS (flash) sterilizalassal feldolgozott cikkeknél a
szlikséges szdrazsadg mértékétél fiiggben. Tisztitsa meg pH-semleges mosdszerrel, blitse le F
és széritsa meg minden hasznélat utan. A FlashTite szelep 6sszeszereléséhez forgassa el a =
reteszt az dramutato jarasaval megegyezé irdnyba. Az eltavolitadshoz forgassa el a

reteszt az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba.

Gravity Displacement Steam IUSS:

Csak perforalt fenekd tartalyt hasznaljon. Régzitse a FlashTite szeleplemez(eke)t az 6sszes szell6z6nyilasra. Nem
hasznalnak szlirét. Az ajanlott paraméterek legalédbb 5 perces expozicié nem porézus targyak esetén 270 °F (132

°Q), és legalabb 10 perces expozici6 porézus targyak, lumen és vegyes terhelés esetén 270 °F (132 °C) hémérsékleten.
Szdraz ajénlott. id6: 0-3 perc szaradasi id6 az autoklavban gyorssterilizdlassal feldolgozott cikkeknél a sziikséges
szarazsag mértékétdl figgben.

Megjegyzés: Ne hasznélja a FlashTite szelepet SteriTite® perforalt fenékkel, SCO4HG, SC04QG,

és SCO4FG, az ezeken a tartalyokon beliili magassagi korlatozasok miatt. Ne hasznaljon szilard fenek( SteriTite®
tartalyt FlashTite szeleppel gravitaciés elmozdulasos IUSS sterilizalashoz.

A FlashTite Ujrafeldolgozasi utasitasai:

Minden hasznalat utan szerelje szét és fertétlenitse a FlashTite szeleptanyért egy tébbenzimes, pH-semleges tisztitészerrel,
ahogyan a SteriTite® barmely alkatrészét tenné. Alaposan 6blitse le és szaritsa meg.

Megjegyzés: A FlashTite szelepmechanizmuson belili rézmodul id6vel elsététil. Ez a szinvaltozas nem befolyasolja

a készlilék biztonsagat és hatékonysagat.

Tekintse meg a sterilizator gyartdjanak ,Hasznalati utasitasat” a mliszerekkel, mliszaki adatokkal és anyagkompatibilitasi
korlatozésokkal kapcsolatos konkrét informéaciokért. Az dsszetett mliszereket a mliszergyarté utasitasai szerint kell
elékésziteni és sterilizalni. Vegye fel a kapcsolatot endoszképja vagy lumenes eszkdze gyartéjaval, ha fontoléra veszi az
TUSS-t.
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Figyelem: Ha roviditett szaradasi id6t alkalmazunk, nedvesség jelenhet meg. Hasznaljon keszty(it vagy torolkéz6t, amikor forré
targyakat szallit az autoklavbdl. Ne keverje 6ssze a FlashTite szeleplemez(eke)t a szlirérogzité lemez(ek) és az eldobhaté
szlird(k)kel. Ne hasznélja a FlashTite szeleplemez(eke)t EO-hoz vagy mas alacsony hémérsékleti sterilizatorokhoz, beleértve a
gazplazma (STERRAD) sterilizalast.

Megjegyzés: Az alacsony hémérséklet(i sterilizatorok esetében olvassa el az aldbbi informéacidkat.

SteriTite® cimkézés alacsony hémérsékleten torténd sterilizaldshoz

Rendeltetésszer(i hasznalat: Az alacsony hémérséklet( sterilizalast nedvesség- és hémérsékletérzékeny eszkdzokhoz
I. A SteriTite

16 csomagolérendszerek, amelyek kompatibilisek az

alkalmazzak. Tekintse at a ciklusparamétereket és a kompatibilitasi nyilatkozatot a sterilizalé és az eszkdz gyartdja

Containers és MediTray termékek univerzalis Ujrafelhasznalhatd sterili
alacsony hémérséklet( sterilizatorokkal és olyan eszkdzokkel, mint példaul a rugalmas endoszképokat is magéban foglalé
mliszerek, az alabbiak szerint:

A STERRAD hasznélati javallatai:

Hasznéljon nemszétt polipropilén eldobhaté szliréket: A Polypro sziiré # SCF02 (7,5" 4&tmérd) és SCFMO02 (10" X 4") eldobhaté
sz(ir6k, amelyeket nem sterilen szallitanak. A kilonféle alacsony h6mérséklet sterilizatorokkal valé
kompatibilitast lasd az 1-11. tablazatban.

Kompatibilitas: A STERRAD® sterilizalas soran csak kompatibilis anyagokat és eszkdzoket hasznaljon, a STERRAD® kezelési
kézikényvben leirtak szerint. Konzultaljon a miszer gyartéjaval a STERRAD ® Sterilizdldsban hasznalt kilénféle anyagok
kompatibilitasat illetéen. Tekintse meg a STERRAD® rendszer hasznalati Gtmutatéjat, a hasznalati utasitasokat és a cimkézést.
A STERRAD® sterilizalas sordn ne hasznaljon cellulézbdl késziilt anyagokat (papirsziiréket vagy talcabetéteket). Ne hasznaljon
nylonbevonatu konzolokat vagy nem jévahagyott szilikont

szonyegek.

Belsé halmozas: A MediTray® kosarak és talcak egymasra helyezhet6k a SteriTite® Container rendszerben az alabbiak szerint:
A STERRAD NX-ben legfeljebb két (2) miszerkosér vagy talca helyezhet6 egymasra a SteriTite® tartalyba. A STERRAD200-ban
legfeljebb négy (4) mUszerkosér vagy talca helyezheté egymasra. A STERRAD 200 és NX késziilékekben a kévetkezé MediTray
kosarakat nem szabad egymaésra rakni: BSKF04, BSKF06, BSKH04, BSKQ04 és BSKQO6.

STERRAD 100S, 100NX esetén: A SteriTite tartalyok minden modellje elhelyezhetd mind a két polcon. Egy 8" magas perforalt
aljzatu SteriTite® tartaly elhelyezésére azonban csak egy polc hasznalhatd, mivel a sterilizalé kamréjan beldli
magassagkorlatozasok vannak. A STERRAD NX esetében csak 2" és 5 hiivelyk kdzotti magas konténerek férnek el a sterilizélé
kamraban.

A MediTray® termékek, beleértve a MediTray® betéteket, mliszerkosarakat, egymasra rakhaté télcakat, BackBone

szilikon konzolokat, rozsdamentes és aluminium konzolokat, oszlopokat és valaszfalakat, hasznalhaték a STERRAD-ban
Sterilizacié. Hasznaljon a Case Medical cégtél beszerezhetd fehér védétomitéseket, polipropilén sz(ir6ket és toltékartyakat a
parologtatott hidrogén-peroxid (H202) sterilizalaséhoz.

EO hasznalati javallatok:

Az eldobhatd szlirékkel ellatott SteriTite® tartalyok hasznalhatdk az EO-sterilizdlashoz a pengék és a lumenek sterilizalasara.
Szilard fenekd tartalyok hasznalhatdk az EO elévakuumsterilizalokban. A maradékelemzés azt mutatja, hogy az EO- és az
EC-hatarértékek joval a maximalis hatarértékek alatt vannak a szobahémérsékleten torténd levegdztetés utan 12 draval.

Javasolt expoziciés id6 600 mg/liter EO gazkeverékben (90% CO2 / 10% EO) -

2 6ra. 230 mg/liter EO gazkeverék (91,5% CO2 / 8,5% EO) - 3 6ra.

Az EO-sterilizalas soran 2,2 mm-es vagy nagyobb atméréjl és 457 mm-es hosszisagl fém lumenes eszkézok, valamint 3
mm-es vagy nagyobb atmérdji és legfeljebb 400 mm hosszisagl porézus lumenes eszkézék dolgozhaték fel.

A konkrét feldolgozasi informacidkért forduljon orvosi eszkdz gyartéjahoz. A SteriTite® egymasra rakasa

Tartélyok EO sterilizdlasban: Legfeljebb harom (3) SteriTite® tartaly rakhaté egymasra és dolgozhaté fel a sterilizatorban.

Megjegyzés: A polimer és pordézus anyagok hosszabb EO expoziciés id6t igényelhetnek. Lumennel rendelkezé elemek
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alaposan meg kell szaritani az EO sterilizdlashoz.

TSO3 Sterizone hasznalati javallatok:

Orvosi eszk6zok sterilizalasahoz ajanlott, beleértve a rugalmas endoszkdpokat, teljes miszerkészleteket,

és vegyes terhelések, beleértve az altalanos miszereket (siklészerkezet, zsanérok és csavarok, elzarécsap, micsali zar), merev
lumenekkel rendelkezé m(iszerek (nincs zsékutca) és merev, nem lumenes tavcsé. Hasznaljon nem szétt, eldobhaté polipropilén
szlr6ket: Az SCF02 (7,5" atmérdjl) és SCFMO02 (10" X 4”) egyszer hasznélatos, nem sz6tt sz(ir6k, nem sterilek, egyszer hasznalatosak.
A STERIZONE® VP4 sterilizaldsahoz hasznéljon szell6z6 vagy szilard talpu tartalyt. Hasznélja a MediTray® termékeket a tartélyban

a mUszerek biztositasahoz.

Ciklusidé: A sterilizal6 gyartdja hatdrozza meg a STERIZONE® VP4 Cycle 1 sterilizalési ciklus paramétereit. A ciklusnak van egy
hidrogén-peroxid g6z expoziciés fazisa és egy hidrogén-peroxid

csékkentése 6zon hasznélataval.

Belsé halmozas: A tesztelést legfeljebb négy (4) egymasra rakott talcaval vagy kosarral végezték a tartalyok belsejében.
Kompatibilitds: Csak a STERIZONE® VP4 kezelési Utmutatéjaban leirt kompatibilis anyagokat és eszkozoket hasznaljon.

Kompatibilitas: A kilonféle anyagok kompatibilitasat illetéen egyeztessen a miszer gyartéjaval
a STERIZONE® VP4 Sterilizélasban. Tekintse meg a TSO3 rendszer Uzemeltetési kézikonyvében a hasznalati és cimkézési

utasitasokat.

A Steris V-Pro hasznalati javallatai:

A SteriTite Container rendszert a Steris V PRO sterilizdtorokban valé hasznalatra tervezték. A szilard fenek( vagy perforalt
fenekd SteriTite tartalyok V-Pro max és V-Pro max2, valamint V-Pro s2 és V-Pro 60 tartalyokhoz hasznalhaték. A kompatibilitast
és a specifikus lumenre vonatkozé kévetelményeket lasd az 1-11. tablazatban.

Kompatibilitas: A V-PRO sterilizalasnal csak a V-PRO sterilizaciés rendszer kezelési Utmutatéjaban leirt kompatibilis anyagokat és
eszkozoket hasznaljon. A V-PRO sterilizal6 rendszer kiilonbz6 anyagainak kompatibilitasat illetéen konzultéljon a

mdszer gyartéjaval. Lasd a V-PRO sterilizalé rendszer hasznélati Utmutatéjat, a hasznélati utasitast és a cimkézést.

Csak nem szétt, eldobhaté polipropilén sz(ir6ket hasznaljon: Az SCF02 (7,5" &tmérdj(i) és az SCFM02 (10"X4") egyszer
hasznalatos, nem szétt szlir6k nem sterilek, egyszer hasznalatosak.

A SteriTite® tartalyok egymasra rakasa a Steris V-PRO-ban: A MediTray® kosarak és télcak egymasra helyezhet6k

a SteriTite® Container rendszert az alabbiak szerint: legfeljebb két (2) mliszerkosar vagy négy (4) talca rakhaté egymasra. A
MediTray® termékek, beleértve a MediTray® betéteket, mliszerkosarakat, egymasra rakhaté talcakat, BackBone

szilikon tartékat, rozsdamentes és aluminium konzolokat, oszlopokat és vélaszfalakat, hasznalhaték a V-PRO sterilizald
rendszerben. Ne hasznaljon nylon bevonatt konzolokat vagy szilikon szényeget.

Figyelem: A SteriTite® taroléedények egymasra halmozasa a Steris V-PRO-ba nem ajanlott. SteriTite®
A V-PRO alacsony h6mérséklet(i sterilizéldson belul mind a két polcra elhelyezhet6k a tartalyok
Rendszer. Csak egy polc hasznalhaté egy 8"-es, magas perforalt talpu SteriTite® tartly elhelyezésére, a sterilizaléd kamrajan

beldli magassagi korlatozdsok miatt.

SteriTite® a felhasznalas helyén

1. Ellendrzés: a SteriTite® tartély kinyitasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy: A hamisitésbiztos plombék sértetlenek, az eldobhaté
sz(rd a helyén van (a perforaciokon keresztil Iathato), a kiilsé vegyszerjelzd vagy a tolt6kartya végponti reakciéja

elfogadhat6, és hogy a megfeleld készletet valasztottak ki.

2. Torje fel a bontast jelz6 tomitéseket, tavolitsa el és dobja ki.

3. Oldja ki a tartalyt ugy, hogy felfelé hiizza a kioldashoz. (A reteszek leesnek a tartaly szélérél, hogy elkeruljék a tartalom
Ujraszennyezédését.)

4.Vegye le a fedelet a fedél tetején Iévé gylirtik segitségével, hogy elkeriilje a tartaly tartalmanak szennyezédését.

5. A strol6 személynek ellendriznie kell a kémiai indikator végponti reakcidjat az elfogadhaté eredmények
ellenérzése érdekében.

6. A surolé ezutan egyenesen felfelé huzza ki a mlszerkosarat vagy kosarakat
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helyezze el, majd helyezze a steril mezébe.

Megjegyzés: A MediTray® kosarakat és betéteket a tartalom aszeptikus eltavolitasara tervezték.

7. Az eljaras befejeztével a SteriTite® Container hasznalhatd taroldsra és szallitasra

szennyezett eszkozoket a fertStlenitési teriiletre.

8. A hasznalt eszkozoket és miszereket el lehet szallitani a dekontaminaciéhoz el6kezel§ enzimes vagy nem
enzimatikus detergens hasznélataval, hogy megakadalyozzak a mUszerek kiszaradasat. Kertlje a ligos vagy maré
vegyi tisztitoszerek hasznalatat, ha a tartalyt szennyezett targyak szallitadsara hasznaljak.

Figyelem: A Case Medical azt javasolja, hogy a SteriTite® tartalyokat kilsé szerzédéses létesitményben sterilizaljak
szallitds kézben dupldn mianyag zacskékba kell csomagolni.

Eljarasok a sterilitas ellenérzésére a hasznalat helyén
1. A szlrd lefedi a fedél és/vagy az alap minden perforacidjat.
2. A szlir6rogzit6 lemezt biztonsagosan helyezze a sz(r6 folé.
3. A témités bepattan a fedél csatornajaba.
4. A tartaly széle nem horpadt vagy sérlt.
5. A belsé és kiils6 kémiai indikator kérhazi protokollonként jelen van.
6. A tartalyban nincs maradék nedvesség.
Feldolgozatlan Feldolgozott
A végpont szinének
megvaltoztatasa A SteriTite® Container a cimketartéban helyet biztosit egy
vegyi folyamatjelzé kartya szamara, amely megkulonbozteti a feldolgozott és a

feldolgozatlan rakomanyt. A gézzel és EO-val torténd sterilizdlashoz a
hamisitasbiztos plomba folyamatjelz&t tartalmaz. G6zsterilizalasnal a szin
krémrél barnara, EO krémnél narancssargara valtozik. A STERRAD sterilizalasnal a
betoltési kartya szinvaltozasa pirosrdl narancssargara/sargara valtozik.

MediTray® cimkézés

A MediTray® termékek a kényes miszerek verhetetlen védelmét a maximalis kényelemmel 6tvozik. Hasznalja a
MediTray® rendszer és a SteriTite® lezart tartalyrendszer betéteit.

A MediTray® tokot és fedelét be kell csomagolni, vagy lezart tartalyba kell helyezni sterilizalashoz.

Minden MediTray® kosarat, talcat és doboztalcat egyedi, szabadalmaztatott racsmintéval terveztek, amely
megkoénnyiti az 6sszeszerelést. A BackBone® szilikon konzolok sebészeti miszerek emelésére és rogzitésére
hasznélhaték. Hasznaljon MediTray betéteket, kosarakat és talcakat az eszk6zok rogzitéséhez a SteriTite®
tartalyban sterilizalashoz, tarolashoz és szallitashoz.

Rendeltetésszeri hasznélat: A MediTray® Ujrafelhasznéalhaté sebészeti miiszerek és orvosi eszk6z6k
sterilizalasara szolgal egészségligyi intézményekben. A MediTray® termékeket tartalyba kell helyezni vagy FDA
altal jovahagyott orvosi csomagolasba kell csomagolni. Kérjik, olvassa el a sterilizator

gyartdjanak ajanlasait a konkrét Ujrafeldolgozasi utasitdsokért, valamint az orvosi eszk6z gyartdjanak ajanlasait
az anyagok kompatibilitdsara és a meghosszabbitott sterilizalasi ciklusokra vonatkozé kdvetelményekre
vonatkozéan.

Megjegyzés: A MediTray® termékek g6z- és alacsony hémérsékletd sterilizdlashoz hasznalhatok, beleértve az EO,
V-Pro, STERIZONE és H202 gézplazma (STERRAD) sterilizalast.

MediTray® feldolgozasi utasitasok

Hasznalat el6tt alaposan tisztitsa meg és fert6tlenitse a MediTray® termékeket. Csak pH-semleges

enzimes tisztité- és mosdszert hasznaljon, majd alaposan &blitse le. Csiszolé hatasu tisztitdszerek,
csiszolokorongok vagy fémkefék nem hasznalhaték. A MediTray® kosarak és talcak az automatikus

tisztitasi ciklusokhoz ajanlottak. Mindenképpen kovesse az dsszes tisztitasi [épést alapos oblitéssel. A Case Medical
a pH-semleges Case Solutions és SuperNova tisztitészereit ajanlja az orvosi eszk6zok, koztik a MediTray®

és a SteriTite® termékek fert6tlenitésére. Sterilizalas vagy tovabbi feldolgozas elétt alaposan szaritsa meg a

terméket. A szaritasi folyamathoz sz6szmentes kendét lehet hasznaini.
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MediTray® komponensek dsszeszerelési Utmutatéja

1. Az olyan kényes hangszerekhez, amelyek szilard, de parnézott fogast igényelnek, hasznaljon szabadalmaztatott belsé gerinci
BackBone® szilikon tartét.

2. A BackBone® tartékonzolok bepattinthatd labakkal rendelkeznek, amelyek biztonsdgosan régzithet6k a MediTray®

kosar, télca vagy tok aljdhoz, szerszdmok nélkal.

3. A BackBone Bracket eltavolitdsdhoz nyomja 6ssze a bepattané labakat az alsé oldalon a MediTray® tartéeszkozzel vagy
tlifogéval.

4. A MediTray® fém konzolok, vélaszfalak és oszlopok menetes anyakkal vannak rogzitve.

FIGYELMEZTETES: A nem nedvszivé talcabetétek hasznalata kondenzviz lefolyasat okozhatja. Ne hasznéljon lehtzhaté tasakot

lezart tartlyokban, mivel azokat nem lehet az oldalukra helyezni sterilizalas céljabol.

Karbantartasi eljarasok

A SteriTite Container reteszeit (csuklépantjait) meg lehet kenni egy orvosi mindségi vizoldhaté vagy kiénthetd
kenéanyaggal, mint példaul a Case Medical Instrucreme. Az eloxalt feltlet fenntartasa érdekében

a tartdlyban csak pH-semleges mosészert hasznaljon.

A papir- és polipropilén sz(ir6k, a hamisitasbiztos plombék és a rakomanykartyak egyszer hasznalatos cikkek.

Ezeket az elemeket az orvosi hulladékra, az tjrahasznositasra és/vagy artalmatlanitasra vonatkozd helyi szabalyoknak és
el6irasoknak megfelelen dobja ki. Azok a tartalyok, amelyek védé eloxalt rétegét durva vegyszeres tisztitassal eltavolitottak,
nem javithaték. Ha azonban a SteriTite tartaly fellilete enyhe degradaciét vagy fénytelenséget mutat, a SteriTite tartaly felllete 8

perces autoklav expoziciés id6 alkalmazasaval javithaté.

Azokat a tartéalyokat, amelyek mechanikus reteszei mar nem zarnak, vagy amelyek fedele vagy alja behorpadt, javitasra vagy

értékelésre kildheték a Case Medicalhoz. Az aluminium tartalyok fenntarthaté, tjrahasznosithaté anyagbol késziilnek.
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A Case Medical az eldobhaté termékek teljes valasztékat kinalja a SteriTite univerzalis tartalyhoz.

A megfelelé fogydeszkozok megrendeléséhez tekintse at az aldbbi informéacidkat.

SCSO01: SteriTite® szabotéazsbiztos tomitések

Eldobhaté mdanyag zar kék vagy piros szinben kaphatd, vegyszerjelz6 ponttal a g6zh6z és az EO-hoz. Hidrogén-
peroxidhoz és gazplazmahoz fehér tomités javasolt.

SCFO1: SteriTite® eldobhaté papirsz(ir6k 7,5" kerek 100% celluléz

gbzsterilizdlashoz SCFMO1: SteriTite® eldobhatd

papirsz(ir6k 10" x 4" négyszogletes.

100% celluléz g6zsterilizdlashoz

SCF02: SteriTite® Polypro eldobhatd szlirék, 7,5"-os kerek, nem szétt

polipropilén porszivézés el6tti g6z, H202 és gazplazma sterilizaldshoz

SCFMO2: SteriTite® Polypro eldobhaté szlirék 10" x 4” téglalap alakd, nem szétt

polipropilén géz-, H202- és gézplazma-sterilizalas el6tti SCLO1: SteriTite® Dual Process Indicator
Cards Személyi igazolvany kettés vegyszerjelzével. Hasznalja

g6z- és EO-sterilizalashoz.

SCLO2: SteriTite® kettds jelz6kartyak, kisméretl személyi

igazolvany kettés vegyszerjelzével. Hasznélja g6z- és EO-sterilizalashoz.

SCI0O01: SteriTite® kett8s folyamatjelz6k

Személyi igazolvany kettds vegyszerjelzével. Hasznélja g6z- és EO-sterilizalashoz.

SCLH2023: SteriTite® H202 betoltékartyak

Személyi igazolvany kémiai indikatorral. H202 és gazplazma sterilizdlashoz hasznalhaté.

SCLH2024: SteriTite® H202 betoltékartyak, kisméretd

személyi igazolvany vegyi jelzével. H202 és gazplazma sterilizalashoz hasznélhaté.

SCKIT1BP: SteriTite® géz- és gazeldobhatd készlet (standard) 3 csomag papirsziré, 1 csomag tomités, 1
csomag toltékartya.

SCKIT2BP: SteriTite® g6z- és gazeldobhato készlet (mini/keskeny),

1 csomag papirszirék, 1 csomag tomitések, 1 csomag toltékartya.

SCKITTWN: SteriTite® H202 eldobhaté készlet (standard) 3 db Polypro sztirék, 1 db tomitések, 1 db toltékartya
SCKIT2WN: SteriTite® H202 (Mini/Narrow) 1 db Polypro sz(irék, 1 db tomitések, 1 db tolt6kartya
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Referencia tablazatok

1. tablazat: A SteriTite tartaly kompatibilitdsa géz- és alacsony hémérsékletd sterilizatorokkal
G6z Géz V-Pro V-Pro V-Pro 1 100NX 100NX NX 1008 Sterizone
Pre-Vac Gravitacio max/max2 52/60 Standard Standard DUG Fejlett Standard VP4
uss Elmozdulas Lumen Flex Lumen Flex Expressz Standard 1. ciklus
1UsS Nem- Flex
Lumen Nem-
Lumen
SCo2m SC02MG SCo2m SCo2m SC02MG SC02MG SC02MG SC02MG SCO2MG SCo2M
SCO3M SCO3MG SCo3M SCo3M SCO3MG SCO3MG SCO3MG SCO3MG SCO3MG SCo3M
SC04M SC04AMG SCo4M SCo4M SC04AMG SCO4MG SCO4MG SC04MG SC04AMG SCO2N
SCO2N SCO2NG SCO2N SCO2N SCO2NG SCO2NG SCO2NG SCO2NG SCO2NG SCO3N
SCO3N SCO3NG SCO3N SCO3N SCO3NG SCO3NG SCO3NG SCO3NG SCO3NG SCO4NL
SCO3NL SCO3NLG SCO3NL SCO3NL SCO3NLG SCO3NLG SCO3NLG SCO3NLG SCO3NLG SCO3NL
SCO4NL SCO4NLG SCO4NL SCO4NL SCO4NLG SCO4NLG SCO4NLG SCO4NLG SCO4NLG SCOSNL
SCOSNL SCOSNLG SCOSNL SCOSNL SCO5SNLG SCOSNLG SCOSNLG SCOSNLG SCOSNLG SCo4F
SCO4H SCO4HG SCO4H SCO4H SCO04HG SCO4HG SCO04HG SCO4HG SCO4FG SCOSF
SCOSH SCOSHG SCOSH SCOSH SCO5HG SCO5HG SCO5HG SCOSHG SCOSFG SCO6F
SCo6H SCO6HG SCO6H SCo4Q SCO6HG SCO6HG SCO6HG SC04QG SCO6FG SCO8F
SCO8H SCO8HG SCO8H SC05Q SCO8HG SCO8HG SCO8HG SC05QG SCO8FG SCO4H
SC04Q SC04QG SC04Q SCOo4F SC04QG SC04QG SC04QG SCO4FG SCO4HG SCOSH
5C05Q SC05QG SC05Q SC05QG SC05QG SC05QG SCOSHG SCO6H
5C06Q SC06QG SC06Q SC06QG SC06QG SC06QG SCO6HG SCO8H
5C08Q SCO8(G 5c08Q SC08(G 5C08QG SCO4FG SCO8HG 5C04Q
SCOo4F SC04FG SCO4F SCO4FG SCO4FG SCOSFG SC04QG SC05Q
SCOSF SCOSFG SCOSF SCOSFG SCOSFG SCO6FG SC05QG SC06Q
SCO6F SCO6FG SCO6F SCO6FG SCO06FG SCO8FG SC06QG 5C08Q
SCO8F SCO8FG SCO8F SCO8FG SCO8FG SC04LG SC08QG ScoaL
ScoaL SC04LG ScoaL SC04LG SC04LG SC06LG SCo6L.
SCo6L SCO6LG SCo6L SCO6LG SCO6LG SCOSWG
SCo8L SCO8LG ScosL SCO8LG SCOSWG
SCosW SCOSWG SCosw SCOSWG

Megjegyzés: A perforélt fenek( SteriTite tartalyok (G) barmilyen sterilizalasi médban hasznalhaték, ha a szilard fenek tartaly nem
all rendelkezésre.
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2. tablazat: Gézre és alacsony hémérsékletli lumenre vonatkozoé 4llitadsok

Sterilizator Ciklus Lumen steriliz4las (azonosité x hossz)

Géz Pre-Vac > 1,2 mm x < 400 mm (rugalmas lumen)
(Témor vagy perforalt alju tartaly)

>1mm x <400mm (rozsdamentes acél lumen)

STERIS V-Pro max Lumen >0,77 mm x <527 mm (kétcsatornas)
(Tomor vagy perforalt alju tartaly) Rugalmas

>1mm x <1050mm (egy lumen)

STERIS V-Pro max 2 Lumen >0,77 mm x <527 mm (kétcsatornas)
(Tomor vagy perforalt alju tartaly)

Rugalmas >1mm x <1050mm (egy lumen)

STERIS V-Pro 60 Lumen

(Témér vagy perforalt aljd tartaly)
>0,77 mm x <527 mm (kétcsatornas)

Rugalmas >1mm x <990mm (egy- vagy kétcsatornas)
STERIS V-Pro s2 Lumen >0,77 mm x <527 mm (kétcsatornas)
(Tomor vagy perforalt alju tartaly)
Rugalmas >1mm x <990mm (egy- vagy kétcsatornas)
STERRAD NX Standard 21mm x <150mm (egycsatornas lumen)

22mm x <400mm (egycsatornds lumen)

Fejlett 21mm x <500mm (egycsatornas lumen)
STERRAD 100NX Standard 20,7 mm x <500 mm (egycsatornas lumen)
Rugalmas 21,2 mm x <835 mm (egycsatornas lumen)
DU >1mm x <875mm (egy lumen)
Sterizone VP4 1. ciklus >1,2 mm x <1955 mm (rugalmas lumen)
(Tomor vagy perforalt alju tartaly)
1. ciklus >1,45 mm x <3500 mm (rugalmas lumen)
18
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3. tdblazat: MediTray termékek sterilizalé kompatibilitasi tablazata

MediTray Géz V-Pro V-Pro V-Pro 1 STERRAD STERRAD STERRAD STERIZONE
Termék max/max2 $2/60 100NX NX 100s VP4
Kosarak Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Talcak Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Dobozok besztirésa Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Fém konzolok Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Fém Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Particiok

Jre—. Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
szilikon Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
zéréjelek

Alvanyok Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Stringerek Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen

19
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4. tablazat: SteriTite kellékek sterilizalé kompatibilitasi tablazata

Copyright 2010 Case Medical, Inc.®

SteriTite G6z V-Pro V-Pro V-Pro 1 STERRAD STERRAD STERIZONE

P EtO 100NX 1008 VP4
Fogybeszkezok max/maXx2 52/60
SCFO1 fordulé Igen Nem Nem Nem Nem Nem Nem
Cellul6z sziré
SCFMO1 Igen Nem Nem Nem Nem Nem Nem
Négyszogletes
Cellul6z sziiré
SCS01B Szabotézs Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Nyilvanvalé pecsét
Keék
SCLOT terhelés Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Nagy kartyak
SCLO2 Terh Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Kicsi kartyak
SCF02 fordulé Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Polypro sziir6
SCFM02 Igen Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Négyszogletes
Polypro sziir6
SCSOTW Szabotazs Nem Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Nyilvanvalé pecsét
Fehér
SCLH2023 Terh Nem Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Nagy kértya
SCLH2024 Terh Nem Igen Igen Igen Igen Igen Igen
Kicsi kértya
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5. tdblazat: A SteriTite tartaly maximalis terhelhet6sége g6zsterilizaladsban/IUSS-ben

Rész Teljes terhelési stly a Steamben Teljes terhelési stly a Steamben
Szam Sterilizaciés elévakuum ciklus Sterilizalasi gravitacios ciklus
SC02M(G) 35 font 35 font
SCO3M(G) 35 font 35 font
SCO4M(G) 35 font 35 font
SCO2N(G) 35 font 35 font
SCO3N(G) 35 font 35 font
SCO3NL(G) 35 font 35 font
SCO4NL(G) 35 font 35 font
SCOSNL(G) 35 font 35 font
SCO4H(G) 35 font 35 font
SCOSH(G) 35 font 35 font
SCO6H(G) 35 font 35 font
SCO8H(G) 35 font 35 font
SC04Q(G) 35 font 35 font
SC05Q(G) 35 font 35 font
SC06Q(G) 35 font 35 font
SC08Q(G) 35 font 35 font
SCO4F(G) 35 font 35 font
SCOSF(G) 35 font 35 font
SCO6F(G) 35 font 35 font
SCO8F(G) 35 font 35 font
SCO4L(G) 35 font 35 font
SCO6L(G) 35 font 35 font
SCO8L(G) 35 font 35 font
SCOSW(G) 35 font 35 font
Stly érvényesitve 35 font 35 font

Copyright 2010 Case Medical, Inc.®
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6. tablazat: SteriTite tartdly maximalis rakomanytémege V-Pro-ban max/maX 2 Max

Rész Teljes terhelési tomeg V-ban Teljes terhelési tomeg V-ban Teljes terhelési témeg V-Pro max/
Szam Pro max/maX2 Lumen Pro max/maX2 Flex maX2 nem lumenben
Ciklus Ciklus Ciklus
SCO2M(G) 19,65 font 24font 50 font
SCO3M(G) 19,65 font 24 font 50 font
SCO4M(G) 19,65 font 24font 50 font
SCO2N(G) 19,65 font 24font 50 font
SCO3N(G) 19,65 font 24 font 50 font
SCO3NL(G) 35 font 35 font 50 font
SCO4NL(G) 19,65 font 24font 50 font
SCOSNL(G) 19,65 font 24font 50 font
SCO4H(G) 19,65 font 24font 50 font
SCOSH(G) 19,65 font 24font 50 font
SCOBH(G) 19,65 font 24font 50 font
SCO8H(G) 19,65 font 24font 50 font
5C04Q(G) 19,65 font 24font 50 font
5C05Q(G) 19,65 font 24font 50 font
SC06Q(G) 19,65 font 24 font 50 font
5C08Q(G) 19,65 font 24 font 50 font
SCO4F(G) 19,65 font 24font 50 font
SCOSF(G) 19,65 font 24 font 50 font
SCOBF(G) 19,65 font 24font 50 font
SCOSF(G) 19,65 font 24 font 50 font
SC04L(G) 19,65 font 24 font 50 font
SCOBL(G) 19,65 font 24 font 50 font
SCO8L(G) 19,65 font 24 font 50 font
SCOSW(G) 19,65 font 24 font 50 font
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7. téblazat: A SteriTite tartaly maximalis terhelhet&sége V-Pro s2 és V-Pro 60 esetén

Rész Teljes terhelési témeg V-Pro s2/60 Lumen ciklusban Teljes terhelés a V-Pro s2/60 rugalmas ciklusban

Szam

SCO2M(G) 25 font 11 font
SCO3M(G) 25 font 11 font
SCO4M(G) 25 font 11 font
SCO2N(G) 25 font 11 font
SCO3N(G) 25 font 11 font
SCO3NL(G) 25 font 11 font
SCOANL(G) 25 font 11 font
SCOSNL(G) 25 font 11 font
SCO4H(G) 25 font 11 font
SCOSH(G) 25 font 11 font
5C04Q(G) 25 font 11 font
SCO5Q(G) 25 font 11 font
SCO4F(G) 25 font 11 font

Suly 25 font 13,3 font
Ervényesitett

Copyright 2010 Case Medical, Inc.®
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8. tablazat: SteriTite tartaly a V-Pro 1-ben Maximalis terhelési tomegre vonatkozé ajanlasok,

beleértve a tartaly sulyat

Copyright 2010 Case Medical, Inc.®

Alkatrészszém Teljes terhelés a V-Pro 1-ben Teljes terhelési tdmeg V-Pro 1-ben nem
Lumen ciklus Lumen ciklus

SC02MG 19,65 font 19,65 font
SCO3MG 19,65 font 19,65 font
SCO2NG 19,65 font 19,65 font
SCO3NG 19,65 font 19,65 font
SCO4FG 19,65 font 19,65 font
SCO5FG 19,65 font 19,65 font
SCO6FG 19,65 font 19,65 font
SCO8FG 19,65 font 19,65 font
SCO4HG 19,65 font 19,65 font
SCO5HG 19,65 font 19,65 font
SCO6HG 19,65 font 19,65 font
SCO8HG 19,65 font 19,65 font
SC04QG 19,65 font 19,65 font
SC05QG 19,65 font 19,65 font
SC06QG 19,65 font 19,65 font
SC08QG 19,65 font 19,65 font
SCO4LG 19,65 font 19,65 font
SCO6LG 19,65 font 19,65 font
SCO8LG 19,65 font 19,65 font
SCOSWG 19,65 font 19,65 font

Suly érvényesitve 19,65 font 21,5 font
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9. tablazat: SteriTite tartaly a STERRAD NX-ben A gyarté maximalis terhelési tomegére vonatkozé ajanlasok,
beleértve a tartdly sulyat

Alkatrészszam Teljes terhelési tomeg STERRAD-ban Teljes terhelési tomeg STERRAD-ban
NX szabvanyos ciklus NX halads ciklus
5C02MG 10,7 font 10,7 font
SCO3MG 10,7 font 10,7 font
5C04MG 10,7 font 10,7 font
SCO2NG 10,7 font 10,7 font
SCO3NG 10,7 font 10,7 font
SCO4HG 10,7 font 10,7 font
SCO5HG 10,7 font 10,7 font
5C04QG 10,7 font 10,7 font
5C05QG 10,7 font 10,7 font
SCO4FG 10,7 font 10,7 font
Gyart dital hitelesiett sily 10,7 font 20,13 font
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10. tablazat: SteriTite tartaly 100NX-ben Maximalis terhelési tomegre vonatkozé ajanlasok, beleértve a

Tartaly

Rész Teljes témeg Teljes témeg 100NX-ben Teljes témeg Teljes témeg
Szam 100NX szabvény Rugalmas ciklus 100NX DUO ciklus 100NX

Ciklus Expressz ciklus
SCo2MG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO3MG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SC04MG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO2NG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO3NG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO4NLG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO5NLG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO04HG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCOSHG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO06HG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO8HG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SC04QG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SC05QG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SC06QG 21,4 font 21,4 font N/A N/A
SC08QG 21,4 font 21,4 font N/A N/A
SCO4FG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCOSFG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO6FG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO8FG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO4LG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SC06LG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCO8LG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
SCOSWG 21,4 font 21,4 font 13,2 font 10,7 font
Suly Ervényesitette 22 font 21,4 font 14,8 font 22,4 font
Gyarto
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11. tdblazat: SteriTite tartaly a STERRAD 100S-ben Maximalis terhelési tomegre vonatkozé
ajanlasok, beleértve a tartdly sulyat

Alkatrészszam Teljes terhelés a STERRAD 100S szabvanyos ciklusban
SC02MG 22 font
SC03MG 22 font
5C04MG 22 font
SCO2NG 22font
SCO3NG 22 font
SCOANLG 22 font
SCOSNLG 22 font
SCO4HG 22 font
SCOSHG 22 font
SCO6HG 22 font
SCO8HG 22 font
5C04QG 22 font
SC05QG 22 font
SC06QG 22 font
5C08QG 22 font
SCO4FG 22 font
SCOSFG 22 font
SCO6FG 22 font
SCO8FG 22 font
Suly érvényesitve 22 font
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